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1. Parti Correlate

1.1 Si intendono “Parti Correlate” i soggetti definiti tali dal principio contabile internazionale n°® 24
(allegato sub A) concernente I’informativa di bilancio sulle Operazioni con Parti Correlate,
richiamato dall’art. 2 lett. h) del regolamento CONSOB n° 11971 del 14.05.1999 e successive

modificazioni.

2. Operazioni Non Rilevanti

2.2 Sono Operazioni Non Rilevanti ai fini dei presenti Principi le Operazioni tipiche o usuali o a

condizioni standard.

2.3 Sono tipiche o usuali le Operazioni che, per oggetto, natura, caratteristiche o condizioni, rientrano
nella gestione ordinaria degli affari sociali e non presentano particolari elementi di criticita anche

con riferimento ai rischi inerenti alla controparte o al tempo del loro compimento.
2.4 Sono a condizioni standard le Operazioni concluse a condizioni in linea con quelle di mercato,
ovvero a condizioni analoghe a quelle che sarebbero previste in rapporti con soggetti non Parti

Correlate.

3. Operazioni Rilevanti

3.1 Sono Operazioni Rilevanti ai fini dei presenti Principi le Operazioni diverse da quelle di cui sopra.

3.2 Costituiscono, in ogni caso, Operazioni Rilevanti, anche se concluse per il tramite di societa
controllate, quelle che per oggetto, corrispettivo, modalita o tempi di realizzazione possono avere
effetti sulla salvaguardia del patrimonio aziendale o sulla completezza e correttezza delle

informazioni, anche contabili.
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Disciplina delle Operazioni Rilevanti

Il Consiglio di Amministrazione approva preventivamente le Operazioni Rilevanti con Parti

Correlate, ivi incluse le Operazioni infragruppo.

A tal fine, il Consiglio di Amministrazione riceve un’adeguata informazione sulla natura della
correlazione, sulle modalita esecutive dell’operazione, sulle condizioni, anche economiche, per la
sua realizzazione, sul procedimento valutativo seguito, sull’interesse e le motivazioni sottostanti e
sugli eventuali rischi per la Societa. Qualora la correlazione sia con un Amministratore o con una
Parte Correlata per il tramite di un Amministratore, I’Amministratore interessato si limita a fornire
chiarimenti e si allontana dalla riunione consiliare in vista della deliberazione, oppure, se la

maggioranza degli altri Amministratori lo richiede, rimane ma astenendosi dalla votazione.

In funzione della natura, del valore o delle altre caratteristiche dell’operazione, il Consiglio di
Amministrazione, al fine di evitare che I’operazione stessa sia realizzata a condizioni incongrue,
puo essere assistito da uno o piu Esperti che esprimono un’opinione, a seconda dei casi, sulle
condizioni economiche, e/o sulla legittimita, e/o sugli aspetti tecnici dell’operazione (fairness

opinion e legal opinion).

Le Operazioni Rilevanti, che per oggetto, corrispettivo, modalita o tempi di realizzazione possono
avere effetti sulla salvaguardia del patrimonio aziendale o sulla completezza e correttezza delle
informazioni, anche contabili, formano oggetto di informativa al pubblico secondo le modalita di
cui all’art. 71-bis del regolamento CONSOB n° 11971/1999.

Gli Organi Delegati riferiscono al Consiglio di Amministrazione ed al Collegio Sindacale

dell’avvenuta esecuzione delle Operazioni Rilevanti.
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5. Disciplina delle Operazioni Non Rilevanti

5.1 Per le Operazioni Non Rilevanti con Parti Correlate, ivi incluse le Operazioni infragruppo, che
non sono sottoposte al Consiglio di Amministrazione, gli Organi Delegati o i dirigenti responsabili
della realizzazione dell’operazione raccolgono e conservano, anche per tipologie o gruppi di
operazioni, adeguate informazioni sulla natura della correlazione, sulle modalita esecutive
dell’operazione, sulle condizioni, anche economiche, per la sua realizzazione, sul procedimento
valutativo seguito, sull’interesse e le motivazioni sottostanti e sugli eventuali rischi per la Societa.
Anche per tali Operazioni possono essere hominati uno o piu Esperti, che esprimono un’opinione,
a seconda dei casi, sulle condizioni economiche, e/o sulla legittimita, e/o sugli aspetti tecnici
dell’operazione (fairness opinion e legal opinion).

5.2 Gli Organi Delegati riferiscono al Consiglio di Amministrazione ed al Collegio Sindacale, con

periodicita almeno trimestrale, dell’avvenuta esecuzione di Operazioni Non Rilevanti, secondo

un’idonea sintesi e con specificazione per quelle di valore superiore ad € 5.000.000-.

6. Scelta deqgli Esperti

6.1 Nella scelta degli Esperti si ricorrera a soggetti di riconosciuta professionalita e competenza sulle
materie di interesse, di cui sara attentamente valutata I’indipendenza e I’assenza di conflitti

d’interesse.

Principi di comportamento per I’effettuazione di Operazioni con Parti Correlate



abetti

h Oldiﬂg spa

7. Pubblicazione sul sito Internet

7.1 Nell’ambito della massima trasparenza in ordine al sistema di governance di Gabetti Holding

S.p.A. i presenti Principi saranno pubblicati sul sito Internet della societa (http://www.gabetti.it/).

8. Modificazioni e Integrazioni

8.1 1l Consiglio di Amministrazione di Gabetti Holding S.p.A. si riserva di aggiornare ed integrare i
presenti Principi anche tenendo conto dell’evoluzione normativa, dell’esperienza applicativa e

della best practice che verra a maturare in materia.

Allegati
A - principio contabile internazionale n° 24
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PRINCIPIO CONTABILE INTERNAZIONALE N. 24

Informativa di bilancio sulle operazioni con parti correlate
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Il presente Principio sostituisce lo IAS 24 (rivisto nella forma nel 1994) Informativa
di bilancio sulle operazioni con parii correlate ¢ dovrebbe essere applicato ai bilanci
degli esercizi che hanno inizio dal 1° gennaio 2005 o da data successiva. £ incorag-
giata una applicazione anticipata.

FINALITA

1. La finalita del presente Principio & quella di assicurare che il bilancio di un’entita
contenga le informazioni integrative necessarie a evidenziare la possibilita che la
sua situazione patrimoniale-finanziaria ed il suo risultato economico possano es-
sere stati alterati dall’esistenza di parti correlate e da operaziont ¢ saldi in essere
con tali parti.

AMBITO DI APPLICAZIONE

2. H presente Principio deve essere applicato nella:
{2y individuazione dei rapporti ¢ defle operazioni con parti correlate;
(v individuazione di saldi in essere tra Uentitit ¢ le sue parti correlate;
(¢} individuazione delle circostanze in cui sono richieste infermazioni integra-
tive sugli efementi di cui ai punti (a) e (b); €
(&) determinazione delle informazioni integrative da foraire in merito agli ele-
menti di cui sopra.

#l presente Principio richiede che vengano fornite informazioni integrative su
operagioni ¢ su saldi in essere con parti correlate nel bilancio separate di una
controllunte, di una partecipanie in una joint venture ¢ in un irvestitore, du
esporre in confermiti con lo IAS 27 Bilancio consolidate e separato.

Lt

4. Pelle operazioni e dei saldi in essere con parti correlate ed altre entita di un grup-
po & data informativa nel bilancio dell’entith. Le operazioni e i saldi in essere con
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parti correlate infragruppo sono eliminati nella redazione del bilancio consolidato
del gruppo.

SCOPO DELL INFORMATIVA DI BILANCIO SULLE OPERAZIONI CON PARTI
CORRELATE

5. Irapporti fea parti correlate sono aspetti ordinari delle attivitd commerciali e gestio-
nali. Ad esempio, le entitd spesso svolgono una parte delle proprie attivith avvalen-
dosi di societh controllate, joint ventwre o societh collegate. In tali circostanze, la
capacith di influire sulle politiche finanziarie ¢ gestionali della partecipata viene
esercifata attraverso il confroflo, il controllo congiunto o U'influenza notevole.

6. Un rapporto con una parte correlata pud avere un effetto sulla situazione patrimo-
niale-finanziaria ed il risultato economico dell’entitd. Le parti correlate possonc
effettuare operazioni che societh indipendenti non effettuerebbero. Per esempio,
un’entita che vende merci alla sua controllante al costo, potrebbe non vendere al-
le stesse condizioni ad altri clienti. Inoltre, operazioni con parti correlate possono
non essere effettuate 2i medesimi corrispettivi rispetto 2 guelli intercorrenti fra
parti indipendenti.

7 1l risultato economico e la situazione patrimoniale-finanziaria di un’entita posso-
no essere influenzati da rapporti con parti correlate anche nel caso in cui non st
verifichino operazioni con le stesse. La semplice esistenza del rapporto pud esse-
re sufficiente ad influire sulle operazioni dell’entith con parti terze. Per esempio,
una controllata pud interrompere  propri rapperti con una controparte commer-
ciale a partire dal momento dell’acquisizione da purte della capogruppo di un’al-
tra controllata che svolge la stessa attivith della precedente controparte. In alter-
nativa, una parte pud astenersi dal compiere deterninate operazioni a causa del-
Finfluenza notevole di un’alfra; per esempic, una controllata pud essere istruita
dalla sua controllante a non impegnarsi in attivith di ricerca e sviluppo.

8. Per tali ragioni, la conoscenza di operazioni, saldi e rapporti in essere con parti
correlate pud incidere sulla valutazione deile attivita di un’entitd ivi inclusi 1 ri-
schi e le opportunita a cui Uentitd va incontro.

DEFINIZIONI

9. ] seguenti termini song useii nel presente FPrincipio con i significati specificati:

Parte carreloin Une parte é correlota o uw'eniila ser
(a) direftamente ¢ indireftamente, ailraverse uno ¢ pity intermediari, la parte:
(i} controlla Ueniit, ne ¢ controliaia; oppure ¢ soggetin ol controlip con-
giunte (ivi incluse le entiti controllanti, le controllate e le consociate);
(i) deticne una partecipazione nellentits inle dn poter esercitare unin-
[fluenza notevele su quest’ ulfima; o
(it} controlla conginntamente Uensita;
() la parte & ung societd collegata (secondo lo definizions dello IAS 28 Parte-
cipazioni in societh collegate) dell"entitd;
(c) In parte & una joint venture in cui Dentith é una partecipante (vedere IAS
371 Partecipazioni in joint venture);
() la parte & uno dei dirigenti con respensabilita strategiche dellentitd o In
sua confrollante;
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(e) lu parte é uno stretto familiare di uno dei soggetti di cui ai purti (a) o (d);

() la parte é un’entiti controliata, controllata congiuniumente o soggelta ad
influenza notevole da uno dei soggetti di cui ui punti (d} e (e}, ovvero tali
soggetti detengono, direttamente o indirettamente, una quota significativa
di diritti di voto; ¢

{g) la parte é un fondo pensionistico per i dipendenti dell’entita, o di una
qualsiasi altra entitd ad essa correlata.

Un’operazione con una parte correlata é un trasferimento di risorse, servizi o
obbligazioni fra parti correlate, indipendentemente dal fatio che sia stato pat-
tuito un corrispettivo.

$i considerano familiari siretti di un soggetto quei familiari che ¢i si attende
possana influenzare, o essere influenzati, dal soggeito interessato nei loro rap-
porti con Pentita. Essi possono includere:

(ay il convivente ¢ i figli del soggetto;

(by ifigli del convivente; ¢

{c} le persone a carice del soggetio o del convivente.

La retribuzione comprende tutti i benefici per i dipendenti (come definiti nello

IAS 19 Benefici per i dipendenti) inclusi quei benefici per i dipendenti ai qua-

li si applica lo IFRS 2 Pagamenti basati su azioni. I benefici per i dipendenti

sono rappresentati da qualsiasi forma di corrispettive pagato, pagabile o eroga-

to dallentita, o per conto dellentitd, in cambio di servizi resi. Comprendono
anche quei corrispettivi relativi all’entita, pagati per conto di una controllante
dellentit stessa. La retribuzione include:

(a) benefici a breve termine per i dipendenti, quali salari, stipendi e relativi
contributi seciali, pagamento di indennita sostitutive di ferie e di assenze
per malattia, compartecipazione agli utili ¢ incentivazioni {(se dovuti entro
dodici mesi dalla fine dell esercizio} e benefici in natura { quali assisienza
medica, abitazione, auto aziendali e beni 0 servizi gratuiti ¢ forniti a costo
ridotts) per il personale in servizio;

(b) benefici successivi alla fine del rapporto di lavero guali pensioni, altri be-
nefici previdenziali, assicurazioni sulle vila € assistenza samitaria suceessi-
ve al rapporto di lavoro;

(¢} altri benefici e lungo termine ai dipendenti, ivi inclusi permessi e periodi
sabbatici legati all’ anzianita di servizio, premi in occasione di anniversart
o altri benefici legati all’anzianita di servizio, indennita per invalidita ¢, se
dovuii dopo dodici mesi o piti daila chiusura dell’esercizio, compartecipa-
zione aglhi utili, incentivi e retribuzioni differite;

(d) indennita dovute ai dipendenti per ln cessazione del rapporto di lavere; ¢

(e} pagamenti in azioni.

1t controlle & il potere di determinare le politiche finanzieric ¢ gestionali di
wientith al fine di ottenerne i benefici dalla sue attivita.

11 controllp congiunto ¢ lo condivisione,
lo su uw’ peivith economica.

almente, del control-

I dirigenti con responsabiliti sirategiche sono guei soggetii che ranno il potere
e la responsabilita, direttumente o indiretiamente, della pianificazione, della di-
rezione ¢ del controllo deile attivita deil’entita, compresi gli emwinistratori
{esecutivi o meno) dellentila stessa.

Linftuenza notevole é il potere di partecipare alla determinarione delle politi-
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10.

il

che finanziarie e gestionali di un’entiti senza averne il controllo. Un’influenza
notevole pud essere ottenuta aitraverse il possesso di agioni, tramite clausole
statutarie o accordi.

Nell’esame di ciascun rapporto con parti correlate I'attenzione deve essere rivolta
alla sostanza del rapporto e non semplicemente alla sua forma giuridica.

Nel contesto del presente Principio, Je seguenti situnzioni non rappresentano ne-

cessariamente parti correlate:

{a) due endtd, per il solo faito di avere in comune un amninistratore ¢ un aliro
dirigente con responsabilith strategiche, nonostante quanto esposto al punti
(d) e () nella definizions di «parte correlata»;

(b) due entith partecipanti, per il solo fatto di detenere il controllo congiunto in
una joirt verture.

{£} (i} finanziatori
(i} sindacati;
(iil) imprese di pubblici servizi; e
(iv) agenzie e dipartimenti pubblici,
solo in ragione dei normali rapporti d’affari con Ventita (sebbene essi possa-
no circoscrivere la libertd di azione dell’entitd o partecipare al suo processo
decisionale}; e

(d) un singolo cliente, fornitore, franchisor, distributore o agente generale con il
quale entit effettua un rilevante volume di affari, unicamente in ragione
della dipendenza economica che ne deriva.

INFORMAZIONI INTEGRATIVE

2.

12

i4.

15,

16.

La relazione di controllanti ¢ controllate deve essere indicata indipendentemen-
te dal fatto che siano state effettuate operazioni fra iali soggetti. Lentitd deve
indicare I ragione sociale della propria controilante e, se diversa, quella della
capogruppo. Se nessuna delle due parti redige un bilancio ad uso pubblico, de-
ve essere indicata la ragione sociale della controllante di Hvello immediatomen-
te superiore che & tenuta alla redazione del bilancio.

Alle scopo di offrire all’utilizzatore del bilancio la possibilith di formarsi un’opi-
nionie circa ghi effetti dei rapporti con parti correlate su un’entita, & appropriato
indicare la relazione di parte correlata in presenza di controllo, indipendentemen-
te dal fatto che fra di esse siano state effettvate operazioni.

L’ individuazione della relazione di parte correlata tra controllanti e controllate si
aggiunge alle disposizioni sull”informativa di bilancio di cui agh IAS 27, 1AS 28
e IAS 31, in cui si richiede un appropriato elenco e una descrizione delle parteci-
pazioni significative in controllate, collegate ed entita a controllo congiunto.

Ove né la controllante deli’entith, né Ia capogruppo redigono un bilancio ad uso
pubblico, & necessario indicare la ragione sociale della controllante di Hvello im-
mediatamente superiore che o redige. Per controllante di livello immediatamente
superiore si intende la prima contrellante del gruppo al di sopra della controllante
diretia che redige un bilancie consolidato disponibile ad uso pubblico.

L entiti deve fornire informazioni in merito alle retribuzioni dei dirigenti con re-
sponsabilith strategiche, in totale ¢ suddivise per cigscuno delle seguenti categorie:
{a) benefici a breve termine per i dipendenii;

(b} benefici successivi al rapperto di lavore;



IAS 24 289

17

18.

19.

26,

(c) altri benefici a lungo termine;

(dy indennita per la cessazione del rapporte di lavero; ¢

(ey pagamenti in azioni.

Se sono state effettuate operazioni con part correlute, Pentitd deve indicare lu
natura della relazione di parte correlata olire a fornire informazioni sulle opera-
zioni e sui saldi in essere, necessarie per una comprensione dei potenziali efferii
di tale relagione sul bilancip. Tali disposizioni informative si aggiungono a quelle
previste al paragrafe 16 relative alle informazioni sulle retribuzioni dei dirigenti
con responsabilita strategiche. Tali informazioni devono alinene includere:

(ay Pammontare delle aperazioni;

{ty Pammoniare dei saldi in essere ¢:

(i} le loro condizioni ed i termini contrattuali, ivi incluse eventuali garan-
ziz esistenti ¢ lo natura del corvispettive da riconoscere al momento
del regolamento; ¢

(it} dettagli di qualsiasi garanzia fornita o ricevuta;

(c} accantonamenti per crediti dubbi relativi all’ ammontare dei soldi in esse-

ve; e

(dy la perdita rilevata neil’ esercizio, relativa ai crediti inesigibili o dubbi dova-
ti da parti correlate.

Le informazioni integrative richieste ai paragrafo 17 devono essere indicate se-

paratamente per ciascuna delle seguenti categorie:

{ay la contrellante;

by le entiti economiche che conirollans congiuntamente o esercitano un Yin-
fluenza notevole sull’ entitd stessa;

(¢} le controllate;

(d) e collegate;

{ey le joint venture in cui Ientitd & una socield partecipante;

() idirigenti con responsebiliti strategiche dell’ entita o della sua controllan-
fe; e

(g} altre parti correlate.

La classificazione deghi importi dovuti da o a parti correlate, nelle diverse catego-
rie, secondo quanto previsto al paragrafo 18, rappresenta un’estensione della di-
sposizione di informazioni integrative specificata nello IAS | Presentazione del
bilancic relativo alle informazioni da presentare in bilancio o nelle note. Le cate-
gorie sono state ampliate per fornire un’analisi pilt esauriente dei saldi in essere
con parti correlate e sono applicate alle operazioni con parti correlate.

Di seguito si riportano degli esempi di operazioni delle quali & data informativa

se effettuate con pasti correlate:

(a) acquisti o vendite di beni (finiti o semilavorati);

(b} acquisti o vendite di immobili e altre attivita;

{c) prestazione od otlenimento di servizi;

(d) leasing:

{e) trasferimenti per ricerca e sviluppo;

(f) trasferimenti a titolo di licenza;

(g) trasferimenti a titolo di finanziamenti (ivi inclusi 1 prestiti e ghi apporti di ca-
pitale in denaro o in natura);

(hy clausole di garanzia o pegno, e

(i} estinzione di passivith per conto del’entith ovverc da parte dellentita per
conto di un’altra parte.
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21. Le informazioni integrative in cui si specifica che le operazioni con parti correla-
te sono state effettaate a condizioni equivalenti a guelle prevalenti in libere tran-
sazioni, sono fornite soltanto se tali condizioni possono essere comprovate.

72, Elementi di natura similare possone essere indicati cumulativamente salve
gquando Uindicazione distinta sia necessaria per la comprensione degli effetti di
operazioni con parti correlute sul bilancio dell entita.

DATA DI ENTRATA IN VIGORE

23, Lentits deve applicare il presente Principio a purtire dai bilanci degli esercizi
che hanno inizie dal 1° gennaio 2005 o da data successiva. E incoraggiata una
applicazione anticipata. Se Pentita applica il presente Principio per un eserci-
zio che ha inizio prima del 1° gennaiv 2005, tale fatto deve essere indicato.

SOSTITUZIONE DELLO IAS 24 (RIVISTO NELLA FORMA NEL 1994)

24. 1l presente Principio contabile sostituisce lo IAS 24 Informativa di bilancio sulle
operazioni con parti correlate (rivisto nella forma nel 19943,

APPENDICE

Meodifiche allo IAS 3§

La modifica riportata nella seguente Appendice deve essere applicata a partire dai bi-
tanci degli esercizi che hanno inizio dal 1° gennaio 2005 o da data successiva. Qualo-
ra wi'entitd applichi il presente Principio a partire da un esercizio precedente, questa
modifica deve essere applicata a partive da quell esercizio precedente.

Al Nello 1AS 30 Informazioni richieste nel bilancio delle banche e degli istitutl fi-
nanziari, il paragrafo 38 & stato modificato per leggersi come segue:

58. Se una banca ha effettuato operazioni con parti correlate, & appropriato indi-
care Ia natura della relazione di parte correlata oltre a fornire informazioni
sulle operazioni e sui saldi in essere, necessarie per una comprensione dei
potenziali effettd di tale relazione sul bilancio della banca. Le informazioni
integrative sono esposte in conformita allo IAS 24 e includono guelle relati-
ve alle pelitiche delia banca nells concessione di prestiti alle parti correlate
e, riguardo alle operazioni con parti correlate, Uimporto incluso i

{a)
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